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Siamtliche Ersatzteile erhalten Sie bei lhrer ndchsten Kundendienststelle oder bei
lhrem Héndler.

All spare parts will be available at your next service station or your local dealer.

Toutes les piéces détachées s'obtiennent dans la plus proche station service ou chez % A‘I‘- . {" .

votre revendeur.
Tutti i ricambi sono reperibili presso il vostro centro distribuzione ricambi regionale. international
Todas las piezas de recambio las puede adquirir en su proveedaor local. :
Samtliga reservdelar erhalles genom auktoriserade aterfdrsiljare och servicestationer.

Bild Stckz.  Tes=Nr. Bild Stckz.  Tes-Nr. Bild Stckz.  Teil-Nr. Biid Stckz.  Teil-Nr.
Fig. Quant. Part.no. Fig. Quant. Part.no. Fig. Quant. Part. no. Fig Cuant. Part.no.
Fig. Quant. Rél. +Fig. CQuant. R4l Fig. CQuant. R4l Fig., CQuant. Rél
Fig. Cant  Rel. Fig. Cant. Rel. Fig. Cant.  PRef. Fig. Cat.  Ret.
Fig. Antal Det.rw. Fig. Antal  Detrv. Fig. Antal  Detnr. Fig- Antsl  Det.nr.
Al 11 1332 828 L 333 947 S 333 945 X 330 549
L1111 329 831 S1 [1 |332 564 X1 |2 | 305 786
cl 12 1332 813 L2 1] 332 780 S2° 12 1323 769 X2 |2 ] 316 668
c2 12 |332 813 I3 131 329 896 S3 11 (312 214 X3 |2 700 148
C3 {4 [332 815 L4411 1] 329 944 S4° (1 [312 184 X4 {2 | 312 257
LS| 3] 320 898 S5 [8 [ 701 375
D 335 439 Le| 3| 700 128 S6 |8 | 700 276
D1 14 {300 189 L7 3] 700 108
D2 [4 1700 129 LB.l.1.] 329 947 T 333 984
D3 14 1700 208 Lo 2| 3296 896 T |1 332 560
p4a (2 1700 139 L1o| 1| 329 948 T2 |1 |332 562
L1l 1] 320 756 T3 |1 1332 563
J 335 298 T4 |4 | 701 494
L 319 1568 M 316 817 TS 14 | 700 138
J3 14 1314 846 1114 313 903 Te |4 | 700 128
J4 11 (312 003 M2 1 11 303 220 T7 {4 1701 212
J5 |11 1700 728 M3| 1] 313 AQ58 8 12 | 700 483
J8 [1 1700 3917 9 {2 | 700 127
N1 11/ 328 877 L N 9200 By (o] o I [ By
K 333 RR\?2 Tillld. 4700 545
Ki- Ll 2333 870 G117 1335 036 i Be - 10 0 (9 [ @ O ke 4
K2 L T 3 Ex. 4 G211 38 750 T1314 (700 128
K3 |9 | qgn gig o311 325 ..756 T1411 71337 56m
T15(1 1332 8983
Tle| 11 325 816
T™1711 | 325 817
X XX X XX X XX X XX
Bei Ersatzteilbestellung bitte folgende Nummern angeben.
Please state following article number when ordering spare parts.
Pour toute commande de piéces détacchées, veuillez préciser, les numéros de réference.
In caso di ordine di ricambi indicare i seguenti numeri.
Al hacer el pedido de recambios rogamos indicar los siguientes niumeros.
Bifogade reservdelslista pd maskinen, se skiss, upptar fig.nr. pa alla detaljer.
Bild X Teil-Nr. XX Art.-Nr. XXX i
Fig. X Part. no. XX Art. no. XXX
Fig. X Réf. XX Réf. XXX
Fig. X Pezzono. XX Artno. XXX
Fig. X Ref. pieza XX Ref. art. XXX
Fig. X Det.nr. XX Maskintyp &nr XXX
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